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RESUMEN

Con el objetivo de analizar el funcionamiento del patrimonio infantil en un caso de pa-
trimonializacidn en coexistencia con la creatividad y la innovacién, se utiliza la etnografia
antropoldgica, el trabajo de campo de larga duracién y el examen de las formas de transmisién.
Pese a que las diferencias de un patrimonio institucionalizado y el dinamismo que los nifios
proporcionan a este implican el cuestionamiento de las definiciones universales, en esta in-
vestigacion se reafirma que hablar del patrimonio de los nifios supone la integracién de estos
en su mundo en el aqui y ahora, ademds de concebirlos como seres futuros del patrimonio.
Asi, los nifios evidencian que la transmision no es solo vertical en un proyecto institucional,
sino también es horizontal entre los nifios y entre los nifios y los adultos. Por lo tanto, la
sensibilidad es parte de la interpretacion, explicacién y creatividad que los nifnos desarrollan
en un proceso de patrimonializacion.
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ABSTRACT
In order to analyze the functioning of children's heritage in a case of heritage in coexistence
with creativity and innovation, anthropological ethnography, long-term fieldwork and the
examination of forms of transmission are used. Although the differences of an institutiona-
lized heritage and the dynamism that children bring to it imply the questioning of universal
definitions, this research reasserts that talking about children's heritage means their inclu-
sion in the world here and now, as well as conceiving them as future heritage beings. Thus,
children show that transmission is not only vertical in an institutional project, but also
horizontal between children and between children and adults. Therefore, sensitivity is part
of the interpretation, explanation and creativity that children develop in a process of heritage.
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INTRODUCCION

Real de Catorce, como un real de minas cuyo auge se dio en el siglo XIX y a principios
del siglo XX, se transforma en un santuario catélico importante en la region noreste
de México después del abandono de la poblacién debido al declive minero. Como
santuario catdlico, la imagen de bulto de San Francisco atrae a peregrinos a lo largo
del afio, revitalizando econémicamente el pueblo. Este santuario propicia una oferta
de hoteles y restaurantes de comida local destinados a los peregrinos. Real de Catorce
obtuvo en 2002 la certificacién como Pueblo Migico, otorgada por la Secretaria de
Turismo federal. Dicha certificacion tuvo su argumento o “seleccion”, para usar los
términos de Garcfa (2013), en el patrimonio arquitecténico de este antiguo real de
minas (Diaz-Berrio Ferndndez, 1976), pero también en el peyote, cactus alucindgeno
que se da en el desierto potosino y que es recolectado anualmente por los indigenas
huicholes de la Sierra Madre Occidental, ademds de ser la atraccién de un turismo
mistico. El Pueblo Mégico propicid la reconstruccion de grandes casonas como ho-
teles y restaurantes de comida europea, ubicados en las principales calles del pueblo y
destinados para un turismo de altos recursos econdémicos. La infraestructura creada
paradiversos fines resulta idonea para recibir temporalmente a personas atraidas por
laarquitectura minera, San Francisco, el peyote o los huicholes. Se trata, pues, de un
patrimonio mixto que combina biodiversidad, arquitectura, historia y saberes, lo que
ha sido definido por la Organizacién de las Naciones Unidas para la Educacion, la
Cienciayla Cultura (UNESCO) como “patrimonio cultural, material e inmaterial”.
Més que cenirnos a esta definicion general, interesa analizar cémo la transmisién
y la creatividad de los Guardianes en lo que consideran lo suyo, que lo cuidan y lo
transmiten proporciona una idea dinimica de patrimonio, como veremos.

La complejidad social' de la poblacién en Real de Catorce se debe a la cohabi-
tacién de familias de exmineros, empresarios de turismo de la regién y extranjeros
yaasentados, huicholes, peregrinos catdlicos, peregrinos huicholes y turistas, todos
cllos lo habitan o circulan. Esta complejidad sociocultural en el desierto ha permi-
tido la propuesta local de un proyecto turistico que se inserta como una actividad
mis en la poliactividad econdmica de la region, caracteristica de las sociedades que
circulan en el desierto (Alvarado, 2007), conformando un proyecto turistico que
depende de la oferta, y no de la demanda. Esta es una caracteristica novedosa de
esta poblacién (Alvarado y Gonzélez, 2013).

I Para mayor i[lfOl‘lﬂ&lCiC/)ll SObe las formas dC cohabitacién cntre estos divcrsos actores véase A[varado, 2014.

273

Los nifios y el patrimonio e Neyra Patricia Alvarado Solis
Revista de El Colegio de San Luis ¢ Nueva época e afio IX, niimero 19 « mayo a agosto de 2019 ¢ El Colegio de San Luis
ISSN-E: 2007-8846 o DOI: http://dx.doi.org/10.21696/rcs19192019961  ISSN IMPRESO:1665-899X



Esta circulacion de personas, con diferentes ritmos, diferentes intereses y, en
ocasiones, intereses opuestos, a lo largo del afio, es el contexto en el cual se desa-
rrolla el proyecto de “Los Guardianes del Real”. Como parte de un programa de
largo aliento,” la Delegacién de Turismo del Altiplano en el estado de San Luis
Potosi cred este proyecto local reagrupando a nifios de educacién primaria. Dicho
proyecto se inici6 con el acuerdo de los padres que estuvieran interesados en que
sus hijos siguieran algunos cursos para poder proporcionar un servicio adecuado
al turista y con el interés de los nifios también. El interés en participar en activi-
dades turisticas es un componente comun en la poblacién local, por ello tuvo eco
el proyecto. Los nifios Guardianes insisten en que su actividad es un servicio a
su comunidad, y no un trabajo, como ha sido percibido por externos y, por ende,
cuestionada como trabajo infantil o explotacion infantil. Las criticas que pretenden
evitar la participacion de los nifos en este servicio presentan, paraddjicamente, a
los Guardianes como vulnerables hacia el exterior (Nieuwenhuys, 1996), cuando
la poblacién de Real de Catorce no los percibe de esta forma. Por lo anterior,
descubrimos que los nifios proporcionan informacién al turista como parte de su
formacién como Guardianes, pero también una visién local y propia de su pueblo,
distinta o no a la de los adultos.

¢Cudl es la concepcién que tienen los nifios Guardianes de su localidad como
destino turistico?, ¢cudles son las fuentes de transmisién de la informacion que
ofrecen?, ;c6mo son concebidos estos nifos por los turistas y los funcionarios?,
¢ccudl es el vinculo de estos nifios Guardianes con los adultos del Real?

Retomando un proyecto institucional que ha sido apropiado por los nifos
Guardianes y sus padres, analizaré inicialmente el proyecto Los Guardianes del
Real; posteriormente, dos momentos de la accién de los Guardianes proporcionan-
do sus servicios a los turistas: una visita a la antigua Casa de Moneda, hoy Centro
Cultural de Real de Catorce, y una visita a los sitios histéricos del palenque y el
pantedn. Laaplicacién e improvisacion de los conocimientos adquiridos, transfor-
mados ¢ innovados en su formacién y los adquiridos en la vida familiar, asi como
la concepcién y el uso de los espacios que tienen de este Pueblo Mégico, aportardn
respuestas a las inquietudes planteadas.

2 Por cjcmplo, el proyecto Estratégico Conacyt 2007, “Los minerales del real y su desierto migico. Un proyecto
turistico autogestivo, Colsan”.
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LOS PATRIMONIOS EN LA ANTROPOLOGIA

El patrimonio es un tema cada vez més presente en las politicas publicas de México
y el mundo. Estas iniciativas hacen eco alas politicas e instrumentos internacionales
(UNESCO, 16 de noviembre de 1972) y, en su caso, en su implementacién por el
Estado mexicano y por las diferentes entidades federativas, entre las que San Luis
Potosi no es la excepcion (Ley de Proteccién del Patrimonio Cultural para el Estado
de San Luis Potosi del 28 de julio de 2005%). Tal es el caso del reciente convenio
de restauracion, recuperacion y difusion del patrimonio cultural arqueolégico,
histdrico y paleontoldgico de Real de Catorce, signado entre el Instituto Nacional
de Antropologia ¢ Historia (INAH) y el Gobierno del Estado de San Luis Potosi
(Plano Informativo, 17 de febrero de 2017). En estos proyectos, generalmente no
se habla de las personas o de los saberes, por decirlo de manera breve. Hablar del
patrimonio desde una reflexion antropoldgica impide exaltar el potencial turistico
per se a partir de un inventario: rios, lagunas, sitios arqueolégicos, arquitectura
(Reyes-Pérez et al., 2012), entre otros, en vias de certificaciones, nombramientos o
proyectos de politicas publicas. El proceso mediante el cual las personas se apropian
o no de una propuesta, la desarrollan y la operan o no proporciona muchos elemen-
tos de andlisis antropoldgico en este tipo de proyectos, como son la evaluacidn, la
restitucion, la participacion, la ética (Suremain, 2014; Razy, 2014), por mencionar
algunos. Esta brecha entre los proyectos implementados por las instituciones y la
polisemia de la nocién de patrimonio, término utilizado o no por la poblacién
en cuestion, refleja otros saberes, formas de transmision, lugares y geografias que
atn estdn por descubrirse. El presente texto pretende aportar, a partir del trabajo
de campo, la etnografia en antropologia y su reflexién con y sobre los nifios y la
infancia, respecto de las formas de patrimonio y su transmisién, donde los nifios
estdn al centro de estos procesos, al transformar e influir ritmos y saberes en la vida
de los adultos. Es decir, en Real de Catorce hablar de patrimonio implica hacerlo
también de los nifos.

La etnografia de los casos presentados, que proviene del trabajo de campo en
la regién de Catorce, que data de 2002, se vincula con la elaborada a través de

3 Esta Lcy ha tenido varias reformas (tltima S de scpticmbrc de2015) enlas definiciones de patrimonioy respecto
dela competencia de instancias estatales. Este instrumento ha pcrmitido los decretos de patrimonio culrural
inmaterial cxccpcional delos potosinos del huapango (Periddico Oficial del Estado, agosto 2011), voladores de
Tamalctom, Tancanhuitz, Procesion del Silencio, la cocina tradicional potosinay la Festividad Indigcna deDia
de Muertos, entre otros.
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varios proyectos: al investigar las peregrinaciones de los desiertos mexicanos que
se dirigen hacia el Santuario de San Francisco, en 2006 inicio un proyecto sobre la
complejidad social y la construccidn de los catorceiios;* en 2007-2008 desarrollo
el proyecto Estratégico Conacyt 2007 Los minerales del Real'y su desierto mdgico,?
propuesta colectiva con alumnos, bidlogos, antropélogos, poblacién de la sierra
y planicies desérticas de Catorce, continuando hasta el momento con visitas en
diversas temporadas en la region alo largo de estos afios. Es en este contexto donde
conozco a los Guardianes del Real con un proyecto local y con una participacién
activa, a través de los padres y nifos involucrados en los proyectos anteriores. De
manera que mi integracion fue aceptada en cada caso, en las reuniones, los reco-
rridos de los ninos en su servicio a los turistas y a su comunidad, e incluso para
grabar en audio algunos recorridos. Me conduje respetuosamente, no intervenia,
salvo cuando los nifios o los turistas me solicitaban alguna opinién.

APROPIACION Y PARTICIPACION DE LOS GUARDIANES DEL REAL

La implementacién de este proyecto fue posible por parte de la delegada de Turismo
del Altiplano, quien es originaria de Real de Catorce y conoce a las familias, las
redes locales y regionales. De manera que la propuesta tuvo un consenso colectivo
para proponerla convocando a los padres de familia y sus hijos que cursaban la
escuela primaria. Siguiendo los acuerdos de las reuniones, se redacté el proyectoy
se presentd tanto en la Secretaria de Turismo del Estado de San Luis Potosi como
en Real de Catorce para su conocimiento y discusion.

Cuatro aspectos clave se pueden destacar en la concepcidn de este proyecto
participativo: A) Programa pionero en el nivel nacional; nace como una forma
de acercamiento entre la cultura, la historia, el pasado y el presente, ligados a la
nueva generacién de nifios y nifias entusiastas y deseosos de sobresalir en los di-
versos 4mbitos de la vida cotidiana. B) Es un programa de formacién, educacion
y desarrollo de habilidades turisticas para nifios de 7 a 11 afos, cuyo objetivo es
formar recursos humanos capaces de ofrecer un servicio de calidad en la atencién
al turista, creando conciencia del valor histérico, social, humano y econémico del

4 Para mayor informacion sobre la construccion y apropiacién de un nombre propio, en medio de un conflicto
antiminero, que no existia para la poblacion local, “los catorcenios”, véase Alvarado, 2014.

5 En colaboracién con la Dclcg;\cién chion;\l de Turismo de Matchuala, la Secretaria de Turismo del Estado de
San Luis Potosi, Conscrvacién Humana, A. C.,y el municipio de Catorce.
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patrimonio turistico de su comunidad. C) Tiene un cddigo de honor, cuya consigna
es cuidar, conservar, respetar, amistad y compafierismo, asi como recomendaciones
de no alejarse de las rutas establecidas para evitar accidentes o abusos por parte
de los turistas. D) Sensibiliza al turista y a la comunidad receptora para cuidar el
patrimonio arquitecténico y natural de Real de Catorce.

Los puntos relevantes de este programa, promovido por una funcionaria
originaria de Real de Catorce, dejan entrever no solo un proyecto institucional,
sino también que estd anclado en un conocimiento de la poblacién de la region.
El hecho de que se dirija a nifios de entre 7 a 11 afos se debe a que es la edad en
la que pueden practicar este servicio, acompafiados de sus padres. Cuando Los
Guardianes son adolescentes se integran a otras actividades como el comercio o
como guias de turismo, ya con ¢l prestigio de ser ex Guardianes. El inciso a) pone
el acento en los nifos y en la transmision en un proyecto innovador que subraya
¢l pasado y el presente, donde familias viven de los visitantes, ya sean turistas o
peregrinos. El inciso b) se refiere a la formacién de los nifios, el desarrollo de habi-
lidades turisticas y ala conciencia del valor histdrico, social, humano y econdmico.
El inciso c) hace énfasis en la condicién de nifios que deben respetar reglas, pero
también en su vulnerabilidad frente al turista. Finalmente, el inciso d) habla de la
sensibilizacion de los Guardianes hacia el turista respecto del patrimonio arquitec-
ténico y natural de Real de Catorce, como parte del argumento o “selecciéon” del
lugar para su certificacién. En suma, los cuatro principios expresan, por un lado,
una propuesta institucional que le otorga seriedad y, por el otro, la participacion
de padres y nifios en un proyecto colectivo apropiado.

La apropiacion de este proyecto, su implementacién y desarrollo por parte de
los padres y los nifios en cuestion marcan las especificidades de su continuacién
en casi dos décadas, enfatizando la transmisién por la participacion activa de los
nifnos en dicho programa.

Implementacion y participacion

La invitacién a la primera generacién de Guardianes se hizo a través de la escuela
primaria del lugary se organizé una reunién informativa con los padres interesados
en que sus hijos participaran. Los padres que aceptaron visualizaron la formacién
de sus hijos en los cursos para dar un servicio turistico en beneficio de ellos y de
su comunidad. También hubo nifios y padres que no deseaban participar en dicho
programa, debido a que ya tenfan actividades comerciales familiares definidas; pero
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otros, entusiastas, conformaron un grupo de aproximadamente 20, de los cuales
ocho son hombres y doce son mujeres de entre 8 y 11 afios de edad. Obtuvieron su
formacién en cursos planeados por la Delegacién de Turismo, en fechas acordadas
por los padres para no interferir en la escuela. También nombraron a dos mamds
responsables, que se iban renovando cada dos o cuatro anos, dependiendo de la
participacion de sus hijos.

Losactuales ex Guardianes tienen 25 afios; algunos se dedican al comercio, otros
contintian estudiando (leyes o medicina) y algunas mds son madres de familia.
Las primeras generaciones anhelan los tiempos en que fueron Guardianes, incluso
esperan que sus hijos lo sean en algin momento. Tres Guardianes de la primera
generacion recuerdan las visitas que hacian en la sierra de Catorce, a la ciudad de
San Luis Potosi y otros lugares, como parte de su formacién. Insisten en que se
trataba de lugares que jamds imaginaron que existfan, como Alamitos de los Diaz,°
adonde se iban de dia de campo. Recuerdan también la relacién y los intercambios
que debian efectuar entre ellos, también las diferencias y la gran emocién de ese
tiempo. Estos jovenes y madres de familia contintan aplaudiendo la continuacién
del proyecto. Lo anterior refleja la aceptacion y el interés en su participacion, el de
las madres y los nifios y nifias.

La participacion de los nifios (7-11 afios) es temporal, con su aprobacién y la de
sus padres, en un proyecto apropiado por ellos. No olvidemos que se trata de un
servicio, aprenden a dar un servicio a su comunidad formandose para atender al
turista, y reciben una propina, lo que los incentiva a continuar en este programa.
¢Estamos frente a una forma de ensenar a relacionarse con los de fuera desde la
ninez? Esta pregunta no esté lejos de la realidad, dada la constante circulacién de
personas y la poliactividad econdmica que practica la poblacién en la region.

En 2015 habia entre 14 y 16 Guardianes de ambos sexos, que activamente
tomaban parte en el programa. Dos madres de familia coordinan sus actividades
para participar en fines de semana y puentes laborales, fechas en que los turistas
llegan a Real de Catorce.

No podemos negar que también existen, como en muchos lugares, las disputas
entre adultos sobre lo tradicional, entre el pasado y el presente, moderno, ecold-
gico, o sobre el repliegue de sus habitantes a la periferia. La poblacién afirma que
no quieren hacer de Real de Catorce un San Miguel de Allende, Guanajuato,
pues varios gufas de turistas que han visitado esta ciudad han observado que los

6 Un bosquc cercano a Real de Carorce (aproximadamcnrc aunahoray media enautomovil).
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pobladores locales se limitan a ser empleados de servicios turisticos y han sido
expulsados a las periferias.

En efecto, observamos una separacion del proyecto de los Guardianes con las
politicas publicas que se aplican de forma general. Este fenémeno es comin en
¢l mundo, pues existe una “homogenizacién” de las politicas publicas, como lo
indica Berliner (2010, pp. 90-105) al abordar la politica de la UNESCO en Luang
Prabang, en Laos, que evidencia desfases entre la necesidad de preservar, transmitir
y salvaguardar con la forma en que se viven los fendmenos de la patrimonializacién.

Estos ninos y jovenes Guardianes se forman como agentes locales con otra vi-
sién de su entorno, para enfrentar a los empresarios de turismo en la region. Estos
tltimos focalizan su actividad turistica proponiendo productos ecoldgicos —los
mismos que consumen los catorcefios pero en otra presentacion—, innovando
en la comida europea y de Real con productos regionales como las ensaladas de
cabuches, tés de yerbas del monte ofrecidas en presentaciones atractivas, sesiones
de yoga, bodas huicholas oficiadas por marakame o “bodas méigicas”, es decir,
bodas catélicas propias de un Pueblo Magico.

Los jévenes ex Guardianes asumen que el comercio es lo suyo y se asocian para
montar proyectos comerciales destinados al turismo y al peregrino catélico, pero
también tienen otras expectativas como las de seguir estudiando, ser médicos o
guias de turistas.

Al inicio de cada temporada, madres y Guardianes se dan cita en la oficina de
turismo del municipio a una hora establecida. Las madres coordinadoras pasan
lista, verifican que los nifios porten el uniforme de Guardidn, otorgado por la
Delegacion de Turismo a cada nifio y nifia participante, que consiste en una gorra,
un mandil escolar y un morral. Les distribuyen la folleteria turistica a la mano,”
que es generada por la Secretaria de Turismo del estado o por la Delegacién del
Altiplano, y les asignan lugares especificos para atender al turista. Los Guardianes
deben proporcionar su servicio en grupos de dos o tres nifios y/o nifias. Estos puntos
constituyen lugares emblematicos de Real de Catorce: el atrio de la parroquia, la
entrada al Centro Cultural, la plaza o jardin y el palenque.

La parroquia es uno de los lugares que recuerdan como el simbolo religioso de
la creacion de los reales de minas y que actualmente es el destino de los peregrinos
catélicos que visitan a San Francisco. El Centro Cultural, antigua Casa de Moneda,
exhibe pintura, fotografia y escultura sobre Real de Catorce, los huicholes o artistas

7 Se trata de folletos con mapas del pucblo, los atractivos cercanos y la ubicacion de los edificios importantes en el

pUCblO,
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contemporaneos, ademds de ofrecer cursos y talleres temporales sobre estas artes.
La plaza o jardin es el lugar de reunién de los catorcenos, donde se encuentra el
quiosco y a donde los turistas convergen en un médulo de turismo. El palenque
es donde se jugaban gallos de pelea en la época del auge minero y, al conservar su
arquitectura de otro tiempo, actualmente es sede de conciertos y eventos cultu-
rales. Estos son los lugares y edificios recomendados para que los nifios hagan sus
recorridos; ms all de este perimetro lo tienen prohibido, también jugar o subirse
alos juegos que encuentren por su paso.

En los puntos de reunién antes descritos, los Guardianes esperan a los turistas,
les proponen visitar estos lugares, les ofrecen recorridos y conocer las leyendas del
antiguo real de minas. Ofrecen este servicio indicando que si gustan dar alguna
propina, es voluntaria. Algunos Guardianes repiten las leyendas que les ensenaron
en los cursos de formacién, pero otros prefieren contar las versiones familiares.

La creatividad e improvisacion de los Guardianes, la interiorizacién de la historia
del lugar, fruto de sus cursos, y el vinculo que hacen con el conocimiento trans-
mitido por sus abuelos y padres estin presentes, asi como las bromas y los juegos
de iniciativa propia, que son recibidos con beneplicito por los turistas, quienes
generalmente les proporcionan una ayuda voluntaria o propina.

Dos RECORRIDOS EN REAL DE CATORCE

Madres y Guardianes estaban enterados de mi presencia y del interés que para mi
tenia este proyecto respecto del rol de los nifios en el Pueblo Mégico. Aclaré, a las
madres coordinadoras —ante su insistencia en explicar que no era un trabajo lo
que los Guardianes hacian, sino un servicio—, que no compartiala idea de concebir
el servicio que los nifos y las nifias Guardianes efectuaban como trabajo infantil
o como explotacién infantil, segun se les habia sefialado anteriormente. Expliqué
que mi interés radicaba, mas bien, en conocer el servicio que dan los Guardianes
para tener una idea mas amplia de su participacién y mostrar lo limitado que po-
drian ser esos cuestionamientos. Con estas aseveraciones, aceptaron que formara
parte de los diferentes grupos de Guardianes. También adverti que solicitaria la
autorizacion de los turistas para seguir a los grupos.

Lavispera de la Semana Mayor de 2015, reunidos en la oficina de turismo local,
una madre coordinadora pasaba lista. Anunciaba el nombre propio de cada nifo
y nifia, tachando en la lista su asistencia; verifico que llevaran puesto el uniforme
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completo, distribuyé folleteria y asocié a los nifios y nifias por grupos, preguntin-
doles ¢ indicandoles los lugares en donde querfan o podrian permanecer para dar
su servicio. Asociaba a nifios y nifias de mas edad con los de menor edad, diciendo
que pasaria a visitarlos en los puntos asignados. Les recordd que no olvidaran el
cédigo de honor de los Guardianes® y mi posible presencia en sus recorridos.

Con la confirmacién de la coordinadora, descubri que muchos eran hijos de
caballerangos de la cooperativa, otros eran hijos de gufas de turistas, mientras que
otros eran hijos de comerciantes. Esto explicaba la facilidad que estos ninos tenian
para vincularse con el turismo: es una practica familiar que disefia una especiali-
zacion de actividades multiples.

El Centro Cultural y los huicholes

Una pareja de Guardianes, conformada por un nino de 9 y una nifia de 11 afios,
esperaba la llegada de turistas en la antesala del Centro Cultural. Seis hombres
mayores ingresaron pagando la cuota respectiva. De inmediato, el nifio les propuso
explicarles el recorrido y uno de los turistas acepté con beneplacito diciendo: “jsi
esto existiera en Cuernavaca, serfa un éxito!”, haciendo alusion al servicio que los
Guardianes les proponian.

Comuniqué al grupo mi interés antropoldgico por acompanarlos y aceptaron.
Los segui, evitando inmiscuirme en el didlogo que establecian, salvo cuando los
nifnos o los turistas lo solicitaban.

Los Guardianes insistieron en que no era posible tomar fotografias en las
salas. En ese momento, otro miembro del grupo insistié: “espérense, espérense,
un momentito, les tomaré una foto a los dos”. Los dos Guardianes aceptaron la
toma fotogréfica. Todos aceptamos las condiciones ¢ iniciamos el recorrido. Aun
cuando el Centro Cultural posee varios pisos y salas, iniciamos por el piso de la
entrada principal, en donde habia una exposicion sobre los huicholes. La exposi-
cién mostraba la historia de los huicholes que, desde la Sierra Madre Occidental,
visitan las planicies desérticas de Catorce para recolectar peyote y utilizarlo ritual
y colectivamente en sus propias rancherfas y comunidades. A partir de objetos de
cerdmica, mapas, fotografias, pinturas de estambre y al oleo, se presentaba dicho
viaje y contenido.

8 Este u(')digo fue acordado entre los padrcsysus hijos con ladclcguda de Turismo. Laidea de este fue contar conun
instrumento que otorgara seriedad y acuerdos paraproporcionar este servicioy que, almismo ticmpo,protcgicra
alos nifos de posiblcs abusos de turistas.
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Un Guardidn comenzé diciendo frente a los primeros objetos: “estas son las
figuras de barro de los huicholes de antes [esculturas prehispénicas, y continud la
explicacion sobre fotografias de Karl Lumholtz’], estas son las danzas para ofren-
das o las danzas de maraakame”. “Ok”, dijo un miembro del grupo. Continué el
guardidn: “o también dejan sus ofrendas en algunas partes, cuando van a hacer
sus ofrendas. Y ellos echaron la maldicién para los que se las robaran”. Pregunté6
uno del grupo, ¢y, bueno, la nacién huichola, de dénde abarca?”. El Guardién
respondié, “de Nayarit”; la nina Guardidn agregd, “de Jalisco” y el primero com-
plementé: “hasta acd, hasta San Luis”. Un miembro del grupo se dirigié hacia mi
insistiendo sobre su duda y ante la cara un tanto preocupada de los Guardianes:
“Pero ¢comparte territorio la nacién huichola con los coras?”. Intervine: “en la
Sierra Madre Occidental hay huicholes, coras, tepehuanos y mexicaneros”. Volvié
a preguntar, ¢y esto es toda la dispersion de los nahuatlacas?, ;de las tribus?”. Su
pregunta aludia a la torre de Babel. Expliqué el mito de Aztldn, la migracién del
norte hacia el sur y cémo la arqueologia habia demostrado la migracién inversa.
El grupo observé que las pirdmides circulares de la exposicion existian también
en Patzcuaro, Michoacdn, dirigiéndose a mi. Les comenté que Cuicuilco, en la
ciudad de México, era una construccion circular y que eran formas arqueoldgicas
del preclasico. “jAh si, no me acordaba!”, aiadié uno de los miembros del grupo.

Seguimos a los Guardianes. La nifa continud: “el venado era el animal mas
sagrado para ellos, era como el dios méds poderoso... y cada vez que el venado
tocaba el piso, salfan unas flores azules, porque decian que el verde y [es] el azul,
pero una vez que no alcanzé a pisar y se tropezd, se cayd [el venado], la sangre se
volvié peyote”. Un miembro del grupo pregunté: “;y se lo comian?, ¢al venado?”.
La nina Guardidn omitié la preguntay continué: “estos que tienen forma de... con
chaquira, se llaman jicaras”. Su companero agregd: “las hacen para una ofrenda
para sus dioses”.

El recorrido continué con preguntas sobre las pinturas y fotografias. Llegando
aun cuadro gigante de estambre, la nifia explicé: “en las orillas del mundo [estén]
idos viboras de cascabel y dos venados”. Un miembro del grupo cuestiond: “por
qué todos se murieron?, ;por qué hay un diluvio?”. El nifio Guardin contesté: “son
las alucinaciones que ellos...”. Un miembro del grupo intervino: “jpero si!, hay un
diluvio en cada cultura, una destruccién”,

9 Algunas delas fotograﬁ’as de Karl Lumholtz se pucdcn apreciar en Lumholez, 1981, 1y 1I; Lumholez, 1904.
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En otra fotografia de Carl Lumholtz en la que maraakates” llevan el carcaj,
hecho de piel de venado, y portan sus instrumentos rituales, los Guardianes dijeron:
“iestas las lleva el maraakame!”, aludiendo al carcaj y esos objetos rituales.

La exposicion concluyd con un mapa del viaje ritual que los huicholes efecttan
desde la Sierra Madre Occidental hasta las planicies desérticas potosinas, destino
de recoleccién de peyote, para consumirlo durante las ceremonias del ciclo de vida
y agricolas en sus propias rancherfas y comunidades. Los Guardianes trataban de
explicar este viaje, pero el grupo de turistas solicitd hacer una foto con todos los
miembros del grupo; los Guardianes asintieron y yo también hice una toma. Los
Guardianes proponian ver otra exposicion, pero el grupo les agradeci6 cordialmente
el recorrido, los felicitd por su explicacion y les dio una propina.

Los nifios, por su parte, comentaron al final que “los sefiores estaban interesados
[en su servicio] y eran amables”. A ellos mismos les gustd “explicar los cuadros, la
representacion’.

Explicar, adecuar, ignorar e intercambiar

En este recorrido observamos que los Guardianes concluyen su servicio con una
sola exposicion, la principal que estd en el piso de acceso al edificio. Cabe sefialar
que desde 2008 existe una exposicién fotogréfica permanente de fotos antiguas
en blanco y negro de Real de Catorce, ubicada en uno de los pisos de abajo. A esta
exposicion, los adultos que son guias locales de turistas llevan a sus grupos a verla
con el orgullo de dar a conocer su memoria en imagenes."

Por su parte, los Guardianes explican la informacién general de los cursos que
tomaron sobre los huicholes. Saben que ellos visitan la region para recolectar el
peyote, pero también los ven vendiendo artesanias y saben del interés de los turistas
de ir a conocer los lugares donde crece el peyote y donde ofrendan en el desierto.
Ellos mismos interpretan las cerdmicas, fotografias, pinturasy cuadros de estambre
de la exposicion temporal'? “La Nacién Huichol. Desde el mar hasta el desierto”,
porque en sus cursos estos objetos no estuvieron presentes por formar parte de la
curadurfa independiente de Conservacién Humana, A. C.,y el Museo Zacatecano.

10 T¢rmino plural de maraakame en lcngua wirrarika que dcsigna alos cspccialistas enrituales huicholes.

11 Exposicion resultado del Proyecto Estratégico CONACYT 2007 “Los minerales del real ysu desierto migico”,
con laparticipacién activade las familias quecurarony donaron im;’lgcncs desusdlbumes fbtogr;iﬁcos familiares.

12 Si bien esta exposicion es temporal (inaugurada en agosto de 2012), atin permanccia en 2015.
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Los Guardianes distinguen la dimensién temporal arqueoldgica de la contem-
porénea. Para ellos, las “figuras de barro” pertenecen a los huicholes “de antes”,
mientras que las ofrendas son contemporaneas, como las que depositan en los
lugares sagrados del desierto. No existe un guién previo a seguir. La informacién
que los Guardianes poscen refiere la mitologia huichola sobre ¢l venado, personaje
del mito de creacién que con sus huellas produce el peyote en el desierto, siguiendo
las huellas de los ancestros (Gutiérrez, 2010). Las preguntas de los turistas sobre la
ubicacion de los huicholes cercanos a la nacién cora producen un desconcierto en los
Guardianes, pues ellos saben que los primeros viven en dos estados de la Republica
mexicana (Nayarit y Jalisco) y anexan: “[vienen] hasta aqui, San Luis Potosi”. Ellos
poseen un conocimiento de su entorno, porque saben que los huicholes visitan la
region para la obtencidn del peyote haciendo ofrendas, pero no conocen la sierra
nilos lugares de procedencia de los huicholes que frecuentan el altiplano potosino.

El robo regular que se ha efectuado de las ofrendas en el desierto estimula a los
Guardianes para afirmar: “hay una maldicién para quienes lo hagan”. Esta mal-
dici6n es una exhortacién al turista para no robar dichas ofrendas, pero también
forma parte del conocimiento local acerca de la coercién existente frente a hechos
reprobables: “no deben emborracharse porque en la noche se les aparecen los di-
funtos; no pases por el pantedn de noche porque puedes encontrar ‘musicos’ que
te invitan a ir con ellos a una fiesta en donde todos son difuntos”.!?

La explicacién de las dos viboras de cascabel y los dos venados en el cuadro
gigante de estambre y las preguntas de los turistas sobre el diluvio son entendidas
por los Guardianes como “alucinaciones de ellos” (debido al consumo del peyote),
mientras que para los turistas es el diluvio “en cada cultura, una destruccion”.
La explicacion sobre los efectos de la ingesta del peyote como alucinaciones es
del conocimiento comun en la poblacién, que, a su vez, conoce el interés de los
extranjeros en su consumo y los efectos de este cacto.

Finalmente, encontramos el reconocimiento de los turistas al servicio que
ofrecen los Guardianes y a la interlocucién con la antropdloga.

Vemos que los Guardianes no se cohiben ante las preguntas, las respondan o no, y
con cierta tensidn continuan con su explicacién. En este recorrido, la improvisacion
y la creatividad estdn al identificar imdgenes y esculturas de la exposicién tempo-
ral, que les evoca lo aprendido en los cursos sobre la cultura de los huicholes, pero
también sobre el conocimiento local, como vimos en sus explicaciones asociadas
a sus experiencias sobre los huicholes y los turistas.

15 Una version de esta narracién se puede encontrar en Alvarado, 2009.
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La satisfaccion de los turistas por haber sido acompafiados y haber recibido la
explicacion de la exposicién por parte de los Guardianes les hace ofrecerles una
propina de cien pesos. Con los ojos bien abiertos, los Guardianes la reciben dando
las gracias. Cuando se despidieron los turistas, les pregunté “;qué les parecié el
grupo y el recorrido con ellos?”. Consideraron: “Son amables los sefiores, y les dio
gusto la explicacién”.

En este recorrido es posible observar la aceptacién de Guardianesy turistas para
el intercambio mutuo, pero con una salvedad, los turistas son “sefiores” en este caso,
lo que abre la posibilidad de asociar el servicio que proporcionan a personas que
reconocen en sus propias clasificaciones. Hay distancia, pero también los reconocen.
Los “sefiores” valoran el servicio de los ninos, aceptan la improvisacion, el silencio
como rechazo a responder, la curiosidad de ser guiados por un nifio y una nina en
una exposicion en Real de Catorce. Los Guardianes permanecieron en la antesala
de la entrada al Centro Cultural esperando nuevos turistas.

Ahora pasaremos a un recorrido en donde la interaccion es més intensa entre
los Guardianes y los miembros del grupo al que dirigen, improvisando bromas
sobre los saberes locales.

El palenque y el panteén

La pareja de Guardianes compuesta por dos nifios de 8 y 10 afios, uno mds calla-
do, con la clara intencidn de hacer seriamente su servicio, siguiendo las reglas y
recomendaciones; mientras que el otro, més parlachin, hacia bromasy espantabaa
los miembros del grupo. Ambos se ubicaban en el palenque, a donde llegaron dos
profesores de preparatoria de Rioverde, San Luis Potosi, que llevaron a conocer
Real de Catorce a un grupo compuesto por 15 estudiantes de ambos sexos.

Al entrar el grupo al palenque, los Guardianes se aproximaron a este propo-
niéndole: “les gustaria que les dijéramos leyendas y los llevaramos al pantedn?”.
Los maestros les preguntaron cudnto les cobraban, y ellos respondieron que lo que
quisieran darles de propina. Los maestros y los estudiantes acordaron que cada uno
aportarfa cinco pesos. Les pregunté igualmente si estarfan de acuerdo en que los
acompanara, explicando la investigacién que hacia, asi como en grabar en audio
algunas explicaciones. Estuvieron de acuerdo.

Los dos Guardianes se ubicaron al centro del palenque, pero solo uno dio inicio
alaleyenda del gallero Federico Llamas:
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Has de cuenta, bueno... habia una vez un gallcro que se llamaba Federico Llamas. Habia
una pclca de ga“os, yvinoy pclé con el conde; entonces le hizo una apuesta, le dijo [el
conde] que si ¢l [Federico] le ganaba, entonces lo invitaba a su casa a cenar y Federico
Llamas acepto. Luego gan6 Federico Llamasy se fucron ala casa del conde a cenar... Salio
su hija y Federico Llamasse le qucdé viendo y le gusto mucho; cuando yase ibaairle dijo
al conde quc yase iba, pero el conde no lo dcjc’); éle dijo que se qucdara un poco més.
Entonces, ya dcspués, le dijo otravez Federico Llamas queyase iba. Entonces el conde le
dijo que si, pero que loibana acompanar dos de sus guardacspaldas. Entonces, al tiempo
deirse, se encontraron un arbol; habfa un hacha y un mecate. Entonceslos guardaespaldas
lo agarrarony lo colgaron del hilo, del mecate, v le cortaron la cabeza. Entonces dicen que
cuando hay luna llena y cantaun gaHo, sale Federico Llamas con su gallo en una manoy la
cabezaenotra Vi dicen, darecorrido [al ruedo del palenqud v al tltimo se paraaqu, donde
cstoy yo [hace un gesto de Cstupor}, y dice “yo soy Federico Llamas con el gallo colorado
v nadie me podra’ ganar”.

Algunos del grupo afirmaron que es una leyenda muy bonita y se colocaron en las
gradas del palenque para que el Guardidn les tomara una fotografia. Este les dijo:
“vaasalir muy negra [a contraluz], muévanse [con la mano les dice que haciaa un
extremo] para que salga bien”. El grupo se movid y él les hizo la toma.

Continuaron con ¢l recorrido al pantedn y después a la Alameda. En el trayec-
to hacia el pantedn, el Guardian més callado comenté que pasarian por el hotel
donde se han filmado peliculas y telenovelas. Todos, euféricos, decidieron pasar al
hotel y se tomaron fotografias, alargando el tiempo del recorrido, ante lo cual los
Guardianes insistian en que debian irse al pantedn; asi lo hicieron.

En el camino, comentd el Guardidn mds espontdneo: “se dice que cuando vas
caminando, asi por el empedrado chico [que es el més antiguo], oyes campanadas.
Es como un imdn, te atrae a ellas y entonces entras al pantedn y estin todos los
muertos levantados y estdn oyendo misa en latin y cuando se acaba la misa, el padre
se davueltay dala bendicion y es una calavera. Alli se acaba el hechizo. Y dice ah,
¢por qué estoy aqui, jtodo desconcertado!?”.

Algunos miembros del grupo se estremecieron al entrar al panteén, por lo que
pedian aotros: “dame la mano”, “ino te adelantes!”. El Guardian més callado anun-
cié que “la herrerfa de la puerta principal tiene flores de peyote” y se las mostré.
Esta puerta constata la importancia del peyote en Real de Catorce.

El otro comentd: “jpero aqui salen fantasmas en la noche! Y jalgunas ardillas
se meten a las tumbas a comer!”. Mientras el grupo entraba al pantedn, ellos iban
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viendo los nombres de las tumbas. El nifio Guardidn mds callado proporciond los
nombres de personajes reconocidos del auge minero y sus tumbas. El Guardian més
espontdneo detuvo su explicacién para preguntar, justo a la entrada de la capilla
de Guadalupe: “;quién fue el que pis6 las tumbas?”. Un miembro del grupo dijo:
“ese muchacho de alla”. El Guardidn afadié: “y ti también!”. El otro contesté:
“1Ah, ¢yo?, no, ¢cdmo?, yo no pisé nada!”. El Guardidn més callado, al ver al joven
preocupado, dijo: “eso no es cierto, no les van a jalar los pies”.

Otro joven solicitd a los Guardianes repetir lo que comentaron al principio sobre
Real de Catorce. El més callado de ellos refirié: “Real de Catorce, cada palabra tiene
susignificado. Real, por las monedas que se acufiaron aqui, que eran de dos, cuatro
y ocho reales. Catorce, por los quince bandidos que fusilaron, nada mas que uno
se escapo, por eso son catorce”. Los miembros del grupo respondieron: “igracias!”.

Salieron del pante6n después de que los Guardianes mostraron un cajén tipo
ataiid de madera en el que se presume que llegd a Real de Catorce la imagen de
bulto de San Francisco de Asis. Ya en la puerta principal del pantedn, a la salida,
el Guardidn travieso insistid: “los que pisaron las tumbas hagan asi” y froté en
el piso siete veces sus pies, como dando sicte pasos en el mismo lugar, y anadi6
“icon esto no les pasard nada!”. Varios jovenes repitieron la accidn, ante el gesto
divertido de todos. El mismo Guardidn continud: “jes un pequeio ejercicio para
que no engorden!”.

Nos desplazamos a la alameda, que se ubica muy cerca del pantedn, donde hay
varios dlamos y en donde se encuentra cercana la antigua plaza de toros, actualmente
derruida, asi como un parque de juegos infantiles. Uno de los Guardianes corri6
a columpiarse mientras que el otro se quedd diciéndome “eso no se puede hacer,
lo van a reganar”. Cercano estaba el lugar donde se suponia que habian fusilado a
los catorce bandidos y lo senalaron. Allf dieron por terminado el recorrido. Una
maestra explicd a los Guardianes que su propina se las darfa el maestro, quien
habia recolectado la participacién de todos, pero que lo encontrariamos en el
camino de regreso. Los Guardianes y yo caminamos hacia la oficina de Turismo,
nos encontramos con el maestro en el camino y este les dio la propina asegurada.
Los Guardianes agradecieron y decidieron irse por una calle paralela a la calle
principal para comprar dulces, para asi evitar las multitudes. El resto lo ahorran
para adquirir posteriormente algin juguete o ropa. Después de cada recorrido
deben presentarse en la oficina de Turismo municipal.
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Explicacidn, innovacidn y diversion

Los dos Guardianes son distintos, uno trata de seguir la informacién aprendiday el
reglamento, mientras que el otro proporciona su servicio divirtiéndose y haciendo
bromas a los turistas. Ambos dominan el conocimiento adquirido en los cursos,
pero ademas poseen la habilidad de comentar contenidos propicios en el momento
y lugares adecuados. Con ello desencadenan estados de 4nimo en los jévenes turis-
tas. Tal como sucedi6 con laleyenda del gallero en el palenque, donde el Guardidn
transmitié el estupor de la aparicién de seres de otro mundo.' Posteriormente,
propiciaron la distension, como sucedi6 en el hotel, el cual fungié como escenario
de tomas fotograficas, para poder continuar hacia el panteén. El nifio més callado
proporcionaba informacién al grupo, los tranquilizaba, como lo hizo al senalar los
peyotes en la herrerfa de la puerta o al externar que los muertos no jalan los pies. Las
tumbas conforman el piso o se encuentran juntas unas de otras, por lo que pisarlas
es un hecho inevitable tanto en la capilla como en el pantedn. Las bromas que hizo
un Guardidn a los jévenes se deben a este hecho. Lo anterior refleja la habilidad y
creatividad para transmitir una coercién social local: lo que no se puede hacer en
los lugares donde aparecen fantasmas. Estos fantasmas estdn ligados a las leyen-
das del ex real de minas: aparecidos, muertos, brujas, entre otros. Por otra parte,
vemos que, aun cuando existe un c6digo de honor de los Guardianes que incluye
la prohibicién de jugar, algunos no resisten la tentacién frente a un columpio, lo
que muestra que el patrimonio infantil se trata efectivamente de espacios en uso.

Los estudiantes ven a los Guardianes como informantes de su historia, pero
también como nifnos que poseen un conocimiento para transmitir, ademids de
reconocer su habilidad en las bromas. Ellos no dudan de que les pueda pasar algo
por haber pisado las tumbas, por ello, al salir del pantedn, algunos hacen las sicte
pisadas para evitar que los muertos les jalen los pies en la noche.

Estamos frente a unos Guardianes que dominan su entorno, lo cuidan y lo
transmiten, es decir, la relacién que establecen ellos mismos con los lugares, las
historias, ¢l tiempo, las bromas y los jévenes turistas son dindmicas. El acuerdo
entre Guardianes se concreta con la distribucion equitativa de las propinas. Pero
¢que sucede con la idea que se forjan los Guardianes de la historia?

14 Estas leyendas de aparccidos han atraido la atencion de programas amarillistas que presentan esta informacion
como hechos “extranormales”, vocablo utilizado en el nombre del programa que s hizo en Real de Carorce
en 2010, “Extranormal Real de Cartoree”, de la televisora Azteca (recuperado de heeps://wwwyoutube.com/
watch?v=Cdnwr2rEh70).
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Los GUARDIANES Y LA HISTORIA

Para estos Guardianes, la palabra “historia” les remite a los hechos sucedidos
anteriormente en el real de minas, como este mismo nombre lo evoca: las minas,
la plata, la acunacién de monedas, las leyendas y los monumentos histéricos: la
parroquia, la capilla de Guadalupe, ¢l palenque, el pantedn y la antigua plaza de
toros. Se trata de lugares en uso, que ellos mismos pisan en la vida de todos los
dias. No se trata de monumentos que se abren solamente para el turista. Ademas,
los Guardianes les dan contenido propio, tanto a las leyendas y los lugares. A los
jévenes de entre 15 y 21 anos que fueron Guardianes, el haber participado en este
programa les facilité conocer a turistas, haciéndolos amigos. Muchas veces, cuan-
do estos regresan ya no los recuerdan, sino hasta cuando estos les hablan por sus
nombres al cruzarlos por las calles.

Los ex Guardianes senalan que lo que més les gusta de Real de Catorce es su
historia, lo que sucedid antes y sus costumbres, que deben transmitir a las nuevas
generaciones y a los turistas. Los jévenes que participaron en el programa indican
que aprendieron a valorar lo que es suyo. Muchos son estudiantes ahora, quieren
ser médicos militares o gufas de turismo, otros que son padres anhelan que sus
hijos deseen ser Guardianes y los apoyarfan con todo. Algunos cooperan con el
trabajo del comercio que practican sus padres y que esta dirigido a los peregrinos,
otros se asociaron para iniciar la venta de algtn producto destinado al turismo.

En esta Semana Santa, algunos Guardianes, al terminar sus recorridos a las dos
dela tarde, ya estaban listos con su indumentaria para participar como apdstoles en
labendicién del Domingo de Ramos del pueblo. Asi los observamos participar en
los recorridos turisticos y, después, en la ceremonia de bendicion de ramos. Vestidos
de Apdstoles, ellos llevan los ramos o un incensario en este recorrido que va del
puente de Guadalupe hacia la parroquia. Los Guardianes, ademds de participar en
sus actividades de fines de semana, van a la escuela, juegan futbol, ven la television
y colaboran con sus padres en sus comercios de abarrotes, de objetos religiosos o
de comida, entre otros.

Antiguos y actuales Guardianes aseguran que los lugares que mas les gustan
de Real de Catorce son el pueblo, por su tranquilidad (cuando no hay turistas), a
otros, el palenque por la misma razén. Entre los jévenes, destacan las orillas del
pueblo o el pueblo fantasma, justamente por su tranquilidad. Podriamos encon-
trar una contradiccién entre la tranquilidad de su entorno y su actividad como
Guardianes en medio de turistas. La cuestion es justamente que son Guardianes

289
Los nifios y el patrimonio e Neyra Patricia Alvarado Solis
Revista de El Colegio de San Luis ¢ Nueva época e afio IX, niimero 19 « mayo a agosto de 2019 ¢ El Colegio de San Luis
ISSN-E: 2007-8846 o DOI: http://dx.doi.org/10.21696/rcs19192019961  ISSN IMPRESO:1665-899X



durante algunos fines de semana y puentes laborales, mientras que el resto del
tiempo viven y disfrutan su pueblo a lo largo del afio. Incluso, durante las fiestas
de San Francisco de Asis, tiempo en que llegan muchos peregrinos, o durante las
ceremonias masivas del turismo mistico, asi como las reuniones de la Comisién
Estatal de Derechos Humanos (CEDH) vinculadas al problema minero, los
Guardianes no practican su actividad.

¢Cémo podemos entender el rol de los Guardianes en este contexto y en sus
multiples variantes entre politicas turisticas, vida familiar, infantil y de turismo?

CONCLUSIONES

Concebir la actividad de los Guardianes como trabajo infantil o explotacién infantil
serfa sumamente limitado, como lo hemos ya mencionado, pues dejamos de lado
aspectos fundamentales de la vida en el “entre nifos”. Se trata de la creatividad,
la innovacién, la posibilidad y capacidad de bromear con los grupos a los que dan
servicio o de ignorar también sus preguntas. Lo anterior deja entrever la sensibi-
lidad que poseen y pueden desarrollar los Guardianes en este servicio. La misma
sensibilidad que les permite distinguir entre un recorrido con un grupo visitando
los mismos lugares que para ellos son especiales porque son los lugares donde les
gusta jugar o apreciar el silencio. La relacién que pueden establecer con los turistas
es una forma de comprender el interés que los de fuera tiene sobre su pueblo, pero
también es la oportunidad de hacerles saber que esos lugares que ellos mismos
les muestran son lugares vividos por ellos, proporcionando otra concepcion del
patrimonio, sin utilizar este término.

El “entre nifios” permite también comprender que la transmisién ocurre en
varios sentidos. El programa institucional, la aceptacion de los padres y de los nifios
para participar (vertical), por un lado, la convivencia entre los Guardianes mismos
y la que tienen con los turistas (horizontal y vertical), por el otro. Finalmente, la
innovacién que ellos hacen de su actividad con su formacién (horizontal), las
historias contadas por sus abuelos y padres (vertical), las bromas y el efecto que
tiene en los turistas (horizontal), las filmaciones en la localidad conocidas por los
turistas y exaltadas por los Guardianes (vertical) hablan de las fuentes y de las
formas complejas de circulacion de los saberes, asi como de la apropiacién que han
hecho los Guardianes de este proyecto.
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Estamos frente a la interiorizacién de un proyecto que se presenta como politi-
ca turistica, pero que se trata, mds bien, de un proyecto social que solo es posible
ante la propuesta de una funcionaria originaria de Real de Catorce que goza del
reconocimiento local y regional. Asi, padres y Guardianes participan innovando,
aportando, transformando, con creatividad de unos y otros.

Para los Guardianes, el patrimonio no edifica monumentos del pasado, pues
ellos viven e intervienen en esos espacios, juegan, caminan, en la vida de todos los
dias. En este sentido, se trata de un “patrimonio” vivo y en uso, donde los nifios y
nifias intervienen activamente también en su transmisidn.

Mas que referirnos aun discurso y concepcién perene de los patrimonios mixtos y
dela transmision que preserva, hemos visto el dinamismo de estos conceptos y otros,
como el de habilidad, innovacion, creatividad, trasmision y expectativa que los nifios
ponen en juego, asi como las bromas. Estamos frente a un fendmeno cuya actualiza-
cién y estabilidad se debe a la experiencia individual y colectiva de los Guardianes
en Catorce desarrollando una sensibilidad propia para poder transmitirla al turista.
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